
AR-308 LOWER PARTS KIT - COMPLETE

308 LOWER PARTS KITS No MIM here. Luth-AR produces only the best quality,
American made parts for the AR platform. All of the parts included in our lower
parts kits are investment cast or otherwise machined to Mil-Spec drawings,
materials and heat treat. Springs are a combination of 17-4 SST and various
Mil-Spec steel wire are used in all of our springs with certification. Luth-AR’s
.308 AR complete lower parts kit includes everything you need to fully
assemble a stripped AR lower receiver. It includes a trigger, hammer, trigger
guard, magazine catch, bolt catch, selector switch, and all necessary pins and
springs. Made with high-quality materials for durability and longevity.
COMPLETE KIT INCLUDES: LR-01 Buffer Retainer 1-ea. LR-02 Buffer Retainer
Spring 1-ea. LR-03 Trigger Guard 1-ea. LR-04 Trigger Guard Pin 1-ea. LR-08
Selector/Safety 1-ea. LR-09 Bolt Catch Spring 1-ea. LR-10 Bolt Catch Buffer
(Plunger) 1-ea. 308-LR-11 Bolt Catch 1-ea. 308-LR-12 Bolt Catch Screw 1-ea.
LR-13 Magazine catch 1-ea. LR-14 Detent Spring 2-ea. LR-15 Takedown Detent
2-ea. LR-16 Mag Catch/Buttstock Plunger Spring 1-ea. LR-17 Magazine Catch
Button, Aluminum 1-ea. 308-LR-18 Front Pivot Pin 1-ea. LR-19 Disconnector,
AR15 1-ea. LR-20 Trigger AR15 1-ea. LR-22 Trigger Spring 1-ea. LR-23 Pistol
Grip Bolt 1-ea. LR-24 Pistol Grip Lock Washer 1-ea. LR-25 A2 Pistol Grip, Black
Plastic 1-ea. LR-26 Selector/Ejector Spring 1-ea. LR-27 Detent (Selector) 1-ea.
LR-28 Hammer/Trigger pin 2-ea. 308-LR-30 Pin, Rear Takedown 1-ea. LR-31
Disconnector Spring 1-ea. LR-32 Hammer Spring 1-ea. LR-33K Hammer AR15,
w/J Spring 1-ea. BUILDER KIT INCLUDES: LR-01 Buffer Retainer 1-ea. LR-02
Buffer Retainer Spring 1-ea. LR-08 Selector/Safety 1-ea. LR-09 Bolt Catch
Spring 1-ea. LR-10 Bolt Catch Buffer (Plunger) 1-ea. 308-LR-11 Bolt Catch 1-
ea. 308-LR-12 Bolt Catch Screw 1-ea. LR-13 Magazine catch 1-ea. LR-14
Detent Spring 2-ea. LR-15 Takedown Detent 2-ea. LR-16 Mag Catch/Buttstock
Plunger Spring 1-ea. LR-17 Magazine Catch Button, Aluminum 1-ea. 308-LR-18
Front Pivot Pin 1-ea. LR-26 Selector/Ejector Spring 1-ea. LR-27 Detent
(Selector) 1-ea. LR-28 Hammer/Trigger pin 2-ea. 308-LR-30 Pin, Rear
Takedown 1-ea.

Attributes

Name: AR-308 LOWER PARTS KIT - COMPLETE
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 430107611
Mfr. No.: LRPK-308
Make: AR .308
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 178mm
UPC: 812058030089

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für das AR308 LOWER PARTS
KIT von LuthAR
Einleitung
Willkommen zum AR308 LOWER PARTS KIT von LuthAR. Dieses umfassende Kit enthält alle Teile, die du
benötigst, um einen entblößten ARUnterempfänger zusammenzubauen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüfst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Achte darauf, dass du in einem gut belüfteten Bereich arbeitest, insbesondere wenn du chemische
Produkte oder Schmiermittel verwendest.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen während der Montage und Nutzung.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Kit arbeitest.
Stelle sicher, dass alle Werkzeuge, die du verwendest, in gutem Zustand sind und für die jeweilige
Aufgabe geeignet sind.
Arbeite an einem stabilen und sauberen Arbeitsplatz, um Unfälle zu vermeiden.
Halte deine Hände und Werkzeuge von beweglichen Teilen fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende nur die im Kit enthaltenen Teile und Zubehörteile, um die Sicherheit und Funktionsfähigkeit zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe alle Teile des Kits auf Vollständigkeit und Beschädigungen.
Lege alle Teile auf einem sauberen und stabilen Arbeitsplatz aus.

Montage:2.

Beginne mit der Montage des Abzugs und des Hammers gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Verwende die richtigen Werkzeuge und stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher sitzen.
Achte darauf, die Federn vorsichtig zu behandeln, um ein versehentliches Schießen zu verhindern.

Funktionstest:3.

Führe nach der Montage einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
ordnungsgemäß funktionieren.
Überprüfe, ob der Abzug und der Hammer reibungslos arbeiten und keine Blockaden vorhanden
sind.

Sicherheit nach der Montage:4.



Bewahre das zusammengebaute Produkt in einem sicheren Bereich auf, der für unbefugte
Personen unzugänglich ist.
Informiere dich regelmäßig über Sicherheitsupdates oder Rückrufe, die für das Produkt relevant
sein könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien und nicht verwendeten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Teile, die nicht mehr verwendet werden können, sollten als gefährlicher Abfall behandelt werden,
insbesondere wenn sie scharfe Kanten oder bewegliche Teile enthalten.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für Metall und Kunststoffteile in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist
wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt die richtige Unterstützung erhältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem AR308 LOWER PARTS KIT von
größter Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres und
erfolgreiches Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for AR308
Lower Parts Kit
Introduction
Thank you for purchasing the AR308 Lower Parts Kit. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of the product. Please read this document thoroughly before installation and use.
Your safety is our priority.

General Safety Guidelines
Always handle firearm components with care, treating them as if they are loaded.
Ensure that you are in a safe environment when assembling or disassembling your AR308 Lower Parts Kit.
Keep the kit and all its components out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect all parts for damage or defects before use. Do not use any damaged parts.
Follow all applicable laws and regulations when using firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are familiar with the operation of the AR platform and the specific components included
in this kit.
Wear appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, during installation and handling.
Avoid using excessive force when installing components to prevent damage.
Ensure that all parts are correctly installed and secure before using the firearm.
Do not modify any components unless you are a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components from the kit.
Ensure your workspace is clean and organized.

Installation Steps2.

Start by installing the buffer retainer (LR01) and buffer retainer spring (LR02).
Attach the trigger guard (LR03) using the trigger guard pin (LR04).
Install the selector/safety (LR08) and ensure it functions correctly.
Insert the bolt catch spring (LR09) and bolt catch buffer (LR10) before attaching the bolt catch
(308LR11).
Secure the magazine catch (LR13) with the detent spring (LR14) and takedown detent (LR15).
Install the magazine catch button (LR17) and front pivot pin (308LR18).
Attach the disconnector (LR19) and trigger (LR20), followed by the trigger spring (LR22).
Install the pistol grip (LR25) using the bolt (LR23) and lock washer (LR24).
Finally, attach the hammer (LR33K) and ensure all pins and springs are properly seated.

PostInstallation Checks3.

Verify that all components are installed correctly and function as intended.
Perform a safety check to ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw firearm parts in regular trash. Instead, consider recycling or contacting a local firearms
dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR308 Lower Parts Kit, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or insert. Always ensure you are reaching out to authorized representatives
for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful assembly and usage of your AR308
Lower Parts Kit. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding firearm components.
Enjoy your new kit responsibly!



Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces
Inférieures AR308 LuthAR
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pièces Inférieures AR308 de LuthAR. Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser ce
produit de manière sûre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.
Vérifie que toutes les pièces du kit sont présentes et en bon état avant de commencer l'assemblage.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'assemblage.
Ne laisse pas le kit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'assemblage, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite tout contact avec des pièces chaudes ou tranchantes.
Ne force pas les pièces lors de l'assemblage; cela pourrait endommager le kit.
Assuretoi que l'arme est toujours déchargée avant d'assembler ou de manipuler des pièces.
Ne modifie pas les pièces du kit de manière non autorisée, cela pourrait entraîner des risques pour la
sécurité.
Stocke le kit dans un endroit sec et sûr, à l'abri de l'humidité et de la chaleur excessive.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'assemblage, y compris un tournevis approprié et une
clé.
Dispose d'un espace de travail propre et bien éclairé.

Assemblage :2.

Suis les instructions cidessous pour assembler les pièces du kit :
Installe la retenue de buffer (LR01) en utilisant la vis fournie.
Insère le ressort de retenue de buffer (LR02) dans le tube de buffer.
Fixe la protection de déclencheur (LR03) en position avec le pin de protection de
déclencheur (LR04).
Monte le sélecteur/sécurité (LR08) en suivant les instructions fournies.
Installe le ressort d'attrapeboulon (LR09) et le buffer d'attrapeboulon (LR10) dans leur
position respective.
Continue avec l'assemblage de l'attrapeboulon (308LR11), de la vis d'attrapeboulon
(308LR12), et de l'attrapemagasin (LR13).
Suis les instructions pour installer les autres pièces, y compris les ressorts de détent et les
vis de poignée de pistolet.

Vérification :3.

Une fois l'assemblage terminé, vérifie que toutes les pièces sont bien fixées et fonctionnent



correctement.
Effectue un test de sécurité avant d'utiliser le récepteur inférieur assemblé.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le kit ou ses composants dans des poubelles ordinaires.
Recherche des centres de recyclage ou des programmes de collecte des déchets électroniques dans ta
région.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des déchets et des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Kit de Pièces Inférieures AR308 LuthAR en toute
sécurité. N'oublie pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'assemblage et de l'utilisation de ton
équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
Inferiori AR308 LuthAR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori AR308 di LuthAR. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e durata. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il kit e i suoi componenti lontani dalla portata dei bambini.
Verifica regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla sua sicurezza o integrità.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il kit in un'area ben ventilata.
Indossare occhiali protettivi durante l'assemblaggio e l'uso del kit.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione dei componenti.
Assicurati che il ricevitore inferiore AR non lavorato sia compatibile con i componenti del kit.
Non forzare i componenti durante l'assemblaggio; segui le istruzioni passopasso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'assemblaggio, inclusi cacciaviti, pinze e attrezzi di
misura.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Assemblaggio:2.

Inizia assemblando il grilletto e il cane secondo le istruzioni fornite nel kit.
Inserisci le molle e i perni nei rispettivi alloggiamenti, assicurandoti che siano posizionati
correttamente.
Monta il selettore/sicurezza e verifica che funzioni correttamente.

Verifica:3.

Controlla che tutti i componenti siano fissati saldamente e che non ci siano parti allentate.
Effettua un controllo finale per assicurarti che il kit sia assemblato correttamente prima dell'uso.

Uso:4.

Utilizza il kit solo per scopi previsti e in conformità con le normative locali.
Non modificare i componenti del kit, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del kit.
Non gettare i componenti nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono punti di raccolta specializzati
per materiali pericolosi.
Ricicla i materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza riguardo il Kit di Parti Inferiori AR308 LuthAR, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. È fondamentale avere a disposizione un contatto per eventuali domande sulla
sicurezza del prodotto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Utilizza il tuo kit in modo responsabile e segui tutte le
linee guida per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR308 LOWER PARTS
KIT LUTHAR
Introduksjon
Takk for at du valgte AR308 LOWER PARTS KIT fra LuthAR. Dette settet er designet for å gi deg de nødvendige
komponentene for å montere en stripped AR lower receiver. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye
for å sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Les alle instruksjoner og sikkerhetsinformasjon før du bruker produktet.
Kontroller at alle deler er i god stand før montering.
Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr under installasjon og bruk.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er i samsvar med produsentens anbefalinger.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Montering: Sørg for å bruke de riktige verktøyene for montering av delene. Unngå å bruke overdrevent
kraft som kan skade delene.
Bruk av verktøy: Bruk alltid verktøy som er designet for formålet. Unngå improviserte løsninger.
Oppbevaring: Oppbevar alle deler på et tørt og sikkert sted for å unngå rust og skade.
Inspeksjon: Utfør regelmessige inspeksjoner av produktet for å sikre at det ikke er slitt eller skadet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og deler før du begynner.
Les gjennom bruksanvisningen nøye.

Montering:2.

Start med å installere LR01 Buffer Retainer og LR02 Buffer Retainer Spring.
Fortsett med å installere LR03 Trigger Guard og LR04 Trigger Guard Pin.
Installer LR08 Selector/Safety og LR09 Bolt Catch Spring.
Følg deretter med LR10 Bolt Catch Buffer (Plunger) og 308LR11 Bolt Catch.
Installer alle nødvendige pinner og fjærer i henhold til instruksjonene.
Kontroller at alle deler sitter godt på plass.

Testing:3.

Etter montering, sjekk at alle bevegelige deler fungerer som de skal.
Utfør en funksjonstest for å sikre at alt er i orden før bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og deler som ikke
lenger er i bruk.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel. Se etter resirkuleringsalternativer der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av AR308 LOWER PARTS KIT
fra LuthAR. Takk for at du bidrar til et sikkert miljø!



AR308 Lower Parts Kit Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR308 Lower Parts Kit tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii
erityistä huolellisuutta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä
on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden tai niiden osien käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta oikeassa ympäristössä. Vältä kosteita tai likaisia alueita.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen tai käytön aikana.
Varmista, että työkaluja ja muita tarvikkeita, joita käytät tuotteen kanssa, on käsitelty oikein ja ne ovat
hyvässä kunnossa.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Asennus2.

Aloita asennus puhtaalla ja hyvin valaistulla alueella.
Seuraa alla olevia vaiheita asennuksen suorittamiseksi:

Asenna puskuri pidike (LR01) paikoilleen.
Liitä puskuri pidike jousi (LR02) puskuri pidikkeeseen.
Kiinnitä liipaisimen suoja (LR03) ja liipaisimen suojan tappi (LR04).
Asenna valintakytkin/Turvallisuus (LR08) ja lukituspidikkeen jousi (LR09).
Kiinnitä lukituspidikkeen puskuri (LR10) ja lukituspidike (308LR11).
Jatka asennusta seuraamalla mukana olevia osaluetteloita.

Käyttö3.

Kun tuote on asennettu, tarkista, että kaikki osat on kiinnitetty kunnolla.
Suorita testikäyttö varmistaaksesi, että kaikki toimii odotetusti.
Jos havaitset ongelmia, keskeytä käyttö ja tarkista asennus.



Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee suorittaa paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotteen osia tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden
käsittelystä.
Jos et ole varma, miten hävittää tuote, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat tarjota lisätietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissä asioissa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
onnistuneen käyttökokemuksen AR308 Lower Parts Kit tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för AR308 LOWER PARTS
KIT LUTHAR
Introduktion
Tack för att du har valt AR308 LOWER PARTS KIT från LuthAR. Detta kit är designat för att ge dig allt du behöver
för att montera en avskuren AR underreceiver. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda är
det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd endast delar och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon och handskar) vid installation och
användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd verktyg som är i gott skick och lämpliga för installationen.
Montera produkten på en stabil yta för att förhindra att den rör sig under installationen.
Följ alltid tillverkarens instruktioner noggrant för att undvika skador på produkten eller dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och delar innan du börjar installationen.
Läs igenom hela installationsprocessen innan du påbörjar.

Installation2.

Montera buffertretainer (LR01) och buffertretainerfjäder (LR02).
Installera avtryckarskydd (LR03) med avtryckarskyddsstift (LR04).
Montera selektor/säkerhet (LR08) och bolt catch (308LR11).
Använd rätt skruv och fjädrar för att säkerställa att alla delar är korrekt installerade.

Kontrollera funktionalitet3.

Efter installationen, kontrollera att alla delar fungerar som de ska.
Testa avtryckaren och säkerhetsmekanismen för att säkerställa att de fungerar korrekt.

Underhåll4.

Rengör och smörj produkten regelbundet för att säkerställa långvarig funktion.
Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart för att undvika olyckor.



Avfallshanteringsanvisningar
Kasta alla förpackningar och oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metall och plast.
Återvinn produkter där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
besök tillverkarens hemsida för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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